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Vivre pour et en Christ – Qua signifie cela pour toi ?

Bible
En effet, par la loi, moi-même je suis mort à la loi, afin de vivre pour Dieu. Je suis crucifié avec Christ, et ce n’est plus moi qui vis, c’est Christ,  qui vit en moi; [...] – Galates 2:19-20
Info

Le verbe « justifier » était un mot-clé pour Paul.  Il se présente en tout 39 fois dans le Nouveau Testament, dont 27 dans les épitres de Paul.  Paul l’a utilisé huit fois dans l’épitre aux Galates, inclues les quatre fois en Galates 2:16-17.  La justification est une notion du domaine juridique, utilisée devant le tribunal.  Elle se réfère au jugement qu’un juge prononçait si quelqu’un, en référence à l’accusation présentée contre lui, était déclaré non-coupable et pour cela déclaré libre.  Elle est le contraire de la condamnation.  Comme les deux mots juste et honnête viennent du même mot grec, « être justifié » signifie que la personne était aussi considérée comme « honnête ».  La justification signifie donc plus que simplement le pardon.  Elle est la déclaration positive que la personne concernée est juste.

La justification avait pourtant, pour certains des judéo-chrétiens, aussi quelque chose à voir avec la relation.  Il était question de leur relation à Dieu et son alliance.  « Etre justifié » signifiait aussi qu’une personne était considérée comme membre de la communauté d’alliance de Dieu, de la famille d’Abraham.  (Source : Guide d’étude, Edition standard, p. 44).

Thème 
· Justifié par la foi, non par l’observation de la loi
Un bref rappel : Dans les versets précédents auxquels nous avons réfléchi la semaine dernière, Paul a accusé Pierre de se conduire hypocritement car il avait d’abord mangé avec des croyants incirconcis (païens) mais l’avait rejeté lorsque des croyants juifs étaient venus à Antioche.  Il en avait influencé d’autres judéo-chrétiens qui se conduisaient alors comme lui.
· Lis, dans Galates 2:14-16, ce que Paul a dit à Pierre.  Quels arguments a-t-il avancés ?

Qu’ont-ils à voir avec le comportement de Pierre ?
· Que signifie pour toi que tu peux encore tant t’efforcer à observer la loi de Dieu mais que cela ne suffit jamais pour lui ?
· « Etre déclaré(e) juste par la foi » ; « être juste devant Dieu » - Que te représentes-tu par là ?

Quel en serait le contraire ?

Parcours, dans le Cahier d’étude de la Bible, p. 30, la digression « ... être juste par la foi en Jésus-Christ (avant tout le passage « Qu’en dit la Bible ?).   Comment ces notions sont-elles ici expliquées ?

Que signifie cela pour toi et ta relation avec Dieu ?
· Paul a reproché à Pierre que sa foi ne correspondait pas à son comportement.  Quand pourrait-on se trouver dans ce danger ?

Qu’en est-il pour toi ?  Où vois-tu de telles divergences chez toi-même ?  Quelle en est la cause ?

Que devrais-tu changer pour que ta foi corresponde en tous points à ton comportement ?
· Pas sous la loi mais vivre pour Dieu
· Quelles pensées te viennent lorsque tu lis Galates 2:17-19 ?

Qu’est-ce qui est incompréhensible pour toi ?  Qu’est-ce que tu voudrais qu’on t’explique davantage ?  Que voudrais-tu discuter avec d’autres ?  Note tes questions et remarques et apporte-les dans l’échange biblique le sabbat.
· Pourquoi, selon toi, Paul a-t-il si violemment réagi à l’idée que Jésus nous conduit au péché ?

Qu’a-t-il voulu dire par le verset 17 ?  Lis Galates 2 17-19 dans différentes traductions.
· Pourquoi se rend-on soi-même coupable quand on s’accroche à une chose dont on a été délivré par Jésus ?
· Si tu ne vis plus sous la loi ou plutôt que tu n’as plus rien à faire avec la loi, dois-tu encore garder les commandements de Dieu ?

Que signifie, dans ce contexte, que tu vis pour Dieu ? 

Quelles répercussions cela a-t-il sur ton quotidien ?
Pour finir…

Ecoute To Live is Christ (« Vivre, c’est Christ ») et réfléchis à ce que signifie pour toi vivre en Christ.
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Juste par la foi





Traduction adaptée de „echtzeit. Impulse für authentisches Christsein.“
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